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importante que seja lido o Manual de Instrugées de uso do aparelho.

1 - A AUDIOFRAHM garante este produto contra eventuais defeitos de fabricag@o pelo prazo de 12
(doze) meses a contar da data de emisséo da Nota Fiscal de compra para o primeiro adquirente.

2 - Todas as pecas mecénicas externas como: botdes, cabos, gabinete, knobs e partes plasticas,
ia de 90 | ) dias, dos a partir da data de emisséo da Nota Fiscal

de compra para o?)rimeiro adquirente.

3-Ao qualguer defeito, o C idor devera o Posto de Assisténcia Técnica
Avutorizada mais préximo, conforme relagéo que disponibilizamos no site
www.frahm.com.br/assistencias-tecnicas ou entrar em contato com o fabricante, através do
fone 0800 047 8002. S: 0 Assi: Técnico Autorizado podera inar e reparar o produto.

4 - Durante o prazo de garanfia as pegas e os I lefei sel

F rdo
substituidos gratuitamente, bem como a méo de obra, correndo por conta do proprietério do produto
as despesas de transporte decorrentes da remogéo do produto para conserto.

5 - Excluem-se da g ia as hipé a seguir

p

a) defeitos recorrentes do desgaste natural do produto;

b) a negligéncia e o mau uso pelo Instalador/Consumidor;

SLIM 800

¢ se o defeito for ocasionado por intervencéo de J)essoa ndo capacitada para a instalagéio ou ndo
autorizada pelo fabricante para o reparo do produto;

d) se o produto for ligado @ rede elétrica com voltagem imprépria;

€e)seo Produfo tiver sofrido avarias durante o fransporte, d gas elétricas, inund;
idade ou qual outro | e caso fortuito, ou forga maior;

q

f) trilhas e potencidmetros quebrados;

6 — A AUDIOFRAHM reserva-se o direito de, a qualquer momento, revisar, alterar ou descontinuar os

produtos, inclusive as condicées _uqr descritas, sem que incorra em qualquer responsabilidade ou
obrigacdo para com a Assisté [écnica, Revendedor, Comprador ou Te b
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Especificacdes técnicas e design do produto podem sofrer mudangas sem aviso prévio. Fotos meramente ilustrativas.
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CONHECA O SLIM 800

* O amplificador Slim 800 da Frahm foi desenvolvido utilizando a mais alta tecnologia
em engenharia de dudio.

* Seus componentes sdo de alto nivel, garantindo reproducéo sonora de alta definigéo.

* Seu formato Slim facilita a instalagéo ou encaixe em racks, balcées e suportes.

* O amplificador Slim 800 se integram perfeitamente aos mais diversos tipos de
ambientes como: escolas, rodovidrias, supermercados, escritérios, lojas, hotéis, motéis,
residéncias...

* O Slim 800 é recomendados para uso em sonorizagéo de pequenos ambientes.

CONTEUDO DA EMBALAGEM
* 01 (um) Amplificador;
* 01 (um) Controle remoto para o dispositivo;
* 01 (uma) Fonte de alimentacéo externa;
* 01 (um) Manual do usudrio.

CUIDADOS, CONSERVACAO E LIMPEZA

Todo produto ¢ inspecionado e testado 100% antes de sair da fabrica. Caso encontre alguma
irregularidade, notifique imediatamente seu revendedor ou diretamente a fabrica.

1- Transporte o amplificador com cuidado, evitando quedas ou qualquer outro tipo de impacto.
2- Em caso de defeito dirija-se ao Assistente Técnico Autorizado.

3- Para uma boa limpeza do amplificador utilize de preferéncia uma flanela macia e seca.

4- Néo utilize produtos quimicos para limpar o amplificador.

5- Mantenha o amplificador afastado de lugares Umidos e molhados.

6- Evite expor o aparelho a radiacéo direta da luz do sol ou a lugares com temperaturas
elevadas.

Observagao: Conforme a lei n® 11.291, a Frahm adverte que a exposigéo prolongada a
ruidos superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.
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BIVOLT AUTOMATICO (100V - 240V)

O Slim 800 possui uma fonte de energia automatizada (fonte chaveada) que permite
liga-los em qualquer tenséo entre 100V e 240V, garantindo protecéo e estabilidade do
circuito eletrénico.

Além de vocé poder ligar o aparelho na tomada sem se preocupar com a tenséo de sua
regido (110V ou 220V), vocé tem a garantia de que oscilagées de energia (entre 100V e
240V) néo irdo interferir na integridade dos componentes eletrénicos do aparelho.

Esta fonte automatizada também garante que, ao ocorrerem oscilagées de energia (110V
e 240V) a poténcia do aparelho serd mantida estavel.

Esta tecnologia também reduz o consumo de energia elétrica.

IMPORTANTE: Informamos que o PLUG deste produto estd de acordo com o novo padrdo
exigido pela NBR 14.136 da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas ABNT NBR n°®
14.136, lei 11.337/06.

DADOS TECNICOS

Poténcia RMS: 30W

Amplificador mono: Classe AB
Nomero de canais: 2

Sensibilidade do MIC: 18mV
Sensibilidade do AUX: 350mV
Impedéncia do MIC: 270
Impedéncia do AUX: 20K

Bivolt Automdtico: 100-240V
Dimensoes (AxLxP)mm: 55x253x128
Peso Liquido: 790g

EQUALIDADOR

Nomero de vias: 2
Frequéncia de Atuagéo:
- Graves: 90Hz

- Agudos: 10KHz
Atuagdio: 12dB



DICAS E RECOMENDACOES

O aparelho apenas amplifica o sinal. Havendo qualquer presenca de ruido, é preciso
que seja analisado a integridade dos cabos e da fonte do sinal (instrumentos, microfones,
pendrives).

 Para minimizar ruidos indesejéaveis em seu aparelho, recomendamos que vocé
somente aumente o volume do canal, ou canais, que estiver sendo utilizado, mantendo
os demais fechamentos (volume 0).

* Se o aparelho ndo for utilizado por um periodo prolongado, recomendamos que seja
retirada da tomada.

* Nunca obstrua as ventilagdes nas partes superiores e inferiores do aparelho, sob risco
de queima.
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ANTENA FM

Na parte traseira do Slim 800 esta situada a antena FM do dispositivo. Quanto melhor
posicionada, melhor serd a qualidade do sinal quando o dispositivo estiver na fungéo FM.
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PAINEL DE COMANDO E FUNCOES
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DISPOSITIVO

Este aparelho possui em seu painel frontal um dispositivo especial para a conexéo
Bluetooth e USB (pendrive) que armazenem arquivos de dudio Mp3. Este mesmo
dispositivo possui Sintonizador de FM. A faixa é de 87.5 ~107.9 Mhz com passo de

0.1Mhz.

Conexéo USB

USB / Bluetooth: Pressione
para ir para a musica
anterior; Pressione e segure
para diminuir o volume.

FM: Pressione para diminuir
a frequéncia em 0.1MHz;
Pressione e segure para
localizar a estagdo anterior
disponivel.

Bluetooth*: Pressione para ir
para a msica anterior.
Line(AUX): Pressione e
segure para diminuir o
volume.

——— Display LED

i S\

Mode: Pressione para alternar
entre as fungdes Bluetooth -
USB - FM - Line(AUX);
Pressione e segure para ligar /
desligar o aparelho.

usB/ Pressione

USB: Pressione para
pausar. Pressione
novamente para tocar;

FM: Pressione para
memorizar as estagdes com
sinal mais forte.
Bluetooth*: Pressione para
pausar. Pressione
novamente para tocar.

para ir para a proxima musica;
Pressione e segure para
aumentar o volume.

FM: Pressione para aumentar
a frequéncia em 0,1MHz;
Pressione e segure para
localizar a proxima estagéo
disponivel.

Bluetooth: Pressione para ir
para a musica anterior.
Line(AUX): Pressione e
segure para aumentar o
volume.
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SAIDA LINE oUuT

A saida Line Out estd posicionada no painel traseiro, ao lado da conexdo de saida
para as acusticas. O Line Out é uma saida utilizada apenas para enviar o sinal
(néo amplificado), seja para outro Slim ou aparelho que possa amplificar o sinal
enviado. A saida Line Out varia de nivel conforme o volume da saida amplificada.

LINE OUT
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CONEXOES

O amplificador Slim 800 permite a ligagéo de 4 caixas acusticas de impedancia 8 ohms.
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Alcance do Bluetooth: 5 metros*

* Bluetooth: O processo de comando do aparelho celular via conexéo Bluetooth depende de
pré-definigdes do aparelho. Verifique no manual do seu aparelho celular se ele permite esta funcao;

* A distancia do alcance varia de acordo com as barreiras fisicas entre o transmissor e o receptor. Os valores
informados foram medidos em campo aberto, sem nenhuma obstrugdo.
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DICAS E RECOMENDACOES

Dicas para a utilizagéio dos cabos:
Bitola de cabo

1,5mm?
2,5mm?

Disténcia

Até 50 metros
Acima de 50 metros
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CONEXAO AUXILIAR

O ajuste de volume do canal Auxiliar esta posicionado na parte frontal do amplificador.
Ele controla o ganho das entradas RCA, e do dispositivo APP/BT/USB/FM.

IMPORTANTE |

Ao utilizar a entrada AUXILIAR RCA, colocar o dispositivo Bluetooth/USB/FM no modo AUX.

CONEXAO PARA MICROFONE

O Slim 800 possui uma entrada para microfone situada na parte frontal do aparelho
com ajuste de volume.

FRAHM IfI sums00
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ATENCAO |

A) Use um bom antivirus para fazer a limpeza do dispositivo USB (Pendrive) antes de conecta-lo
ao aparelho. Dispositivos infectados podem danificar o aparelho ou causar efeitos indesejados,
como:

* Falha ou lentidéo na leitura;
* Falha nas informagées (modelos com display);
¢ Falha no funcionamento do controle remoto;

B) Em razéo do grande numero de dispositivos USB encontrados no mercado, alguns
dispositivos néo s@o reconhecidos, inviabilizando sua utilizagéo;

C) Este produto néo pode ser conectado a computadores pessoais por meio de porta USB;

D) NAO utilize a entrada USB do aparelho para recarregar qualquer aparelho (celular, etc). Isto
poderd danificar o dispositivo USB de seu aparelho.

| IMPORTANTE

* O aparelho sai da fabrica com o volume do dispositivo ajustado no méximo (30). Usar as
teclas correspondentes do painel ou do controle remoto para diminuir o volume;

* Antes de conectar qualquer dispositivo na entrada USB (Pendrive) ou na entrada, certifique-
se de que o aparelho esteja ligado (Chave na posicdo ON). Antes de desconectd-lo, pressione
sempre a tecla "PAUSE".

* A FRAHM néo se responsabiliza por eventuais perdas de dados contidos no dispositivo USB.
* O dispositivo inicia na mesma fungéo e volume em que foi desligado.

* Para fazer streaming de dudio, a conexdo deve ser feita manualmente através das
configuragdes do bluetooth do seu smartphone, tablet ou notebook.

* Sempre que o dispositivo estiver tocando e alguém tentar conectar ao bluetooth, o dudio
serd interrompido por 2 segundos.

* Para evitar que ocorra a conexdo indesejada de celulares no modo BT, reinicie o
amplificador no modo Line (AUX).

* Quando conectado pelo aplicativo e alternado entre as funcées disponiveis, a conexdao
bluetooth para streaming de dudio pode ser perdida e devera ser novamente conectada pelas
configuragées do seu smartphone;

* Ao utilizar a entrada para microfone ou auxiliar do amplificador, coloca-lo no modo LINE
(AUX).
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INICIANDO UMA CONEXAO BLUETOOTH NO CELULAR

Estes aparelhos possuem conexdo Bluetooth com A2DP: dudio de alta qualidade
transferido em tempo real de um dispositivo para o outro por uma conexdo Bluetooth.
Com este recurso, também é possivel comandar a troca de musicas do celular
diretamente pelo aparelho ou pelo controle remoto. Na representacéo abaixo, veja como
fazer uma conexdo através de um celular, tablet ou notebook com essa tecnologia.

No controle remoto: No painel frontal:

na tecla MODE* na tecla (M)
selecionar a Fungao selecionar a
Bluetooth. Funcéo BT.
OU a sigla
BT no display

a a sigla
BT no display n-'-
|

‘Bluetooth Bluetooth
PP 1 m ]

Selecione o dispositivo
Bluetooth “FRAHM-LINK”
ou “FRAHM-TWS”
A conexdo ocorrera automaticamente

No celular, tablet ou notebook:
ativar a fungao Bluetooth e fazer
uma busca por novos dispositivos

*Mode: Ao pressionar a tecla pode haver demora de alguns segundos para a troca de funcées.
Em caso de dificuldade de conexéo, desligue o aparelho, aguarde 5 segundos e ligue-o novamente.
Obs.: O processo de buscar por dispositivos de dudio Bluetooth pode varias para cada modelo de

aparelho. Verifique no manual do seu aparelho smartphone como executar uma busca por dispositivos
de dudio via Bluetooth.
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CONTROLE REMOTO DO DISPOSITIVO

USB: Pr

parar a m
tecla il para reinici

ressione para
ca (pressione a
musical.

a
| FM/Blutooth: Nao atua. | | Desliga a saida de éudio do dispositivo |

Liga e desliga o dispositivo
Bluetooth/USB/AUX
USB: Pressione |
para alternar entre os 2

)
o
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modos de repeticao disponiveis.
FM/Bluetooth: Néo atua.

Alterna entre os modos
Bluetooth/USB/FM.

USB: Pressione para ir
para a musica anterior; Pressione e
segure para trocar de
FM: Pressione para
frequéncia em 0.1MHz; Pressi
segure para localizar a estagdo
anterior disponivel.
Bluetooth: Pressione para ir para
@ misica anterior.

Pressione para reduzir o volume; _/
Pressione e segure para reduzir
rapidamente o volume;
Nivel minimo = 0

Teclas Numéricas

USB: Pressione para selecionar
entre as 5 equalizagdes disponivei
USB: Pressione para ir para a
préxima musica; Pressione e segure para
trocar de pasta.
FM: FM: Pressione para reduzir a frequéncia
em 0.1MHz; Pressione e segure para localizar

OBODDD@]
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USB: Digite o nimero da
faixa que desefa eproduzi, |—/
FM: Digite a frequéncia desejada
Bluetooth: Nao atua

a estagao anterior disponivel.

Bluetooth*: Pressione para ir para a préxima

Lm\'lsi(a.

USB: Pressione para pausar.

Pressione novamente para focar.

FM: Pressione e segure para memorizar

as radios com sinal mais forte. Pressione para

alterar entre as radios salvas.

Bluetooth*: Pressione para pausar.

Pressione novamente para focar. Pressione
segure para desparear o BT.

Pressione para aumentar o volume;
Pressione e segure para aumentar
rapidamente o volume; Nivel méximo = 30

|
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